
- Матушка, - Нин Юйсюань забрал назад часть своего гнева, отсалютовал и сказал. - Ваш сын в
настоящее время допрашивает того, кто виноват в падении Цин'Эр воду.

- И это ты называешь допросом? - Старая мадам сурово посмотрела на него и сказала. - Я
только что чётко слышала, как ты осуждал Санюй. Санюй, ты принимаешь это?

Цзи Мань посчитала, что порочная теща из оригинального романа была действительно
слишком хороша. Ей почти хотелось плакать от благодарности. Она поспешно ответила на
слова старой мадам, выкрикнув:

- Нет!

Ее жизнь наконец-то улучшилась, и они хотят вернуть ее в прежнее положение? Ни за что!

Старая мадам взглянула на Санюй, чтобы показать ей сохранять спокойствие и не волноваться.
Затем она сразу же спросила:

- Сюань'Эр, как ты раньше задавал вопросы? Покажи мне.

Нин Юйсюань знал, что его мать будет защищать Не Санюй, несмотря ни на что. Но факты
изменить было невозможно. Не Санюй совершила преступление. Он не верил, что кто-то
может перевернуть правильное и неправильное.

Поэтому он заставил служанок повторить их прежние действия и заставил всех закрыть глаза.

Старая мадам, не закрывая глаз, наблюдала за пятью служанками, сидевшими сзади вместе с
Маркизом Моюу. Однако на этот раз ни одна из пяти служанок не осмелилась показать
пальцем.

- Так вот какой метод использовал Сюань'Эр, чтобы задавать вопросы? - Старая мадам
улыбнулась, но ее глаза сурово смотрели на Нин Юйсюаня.

Маркиз Моюу поджал губы и сказал:

- Это, вероятно, потому что матушка слишком предвзято относится к Санюй, поэтому они не
осмелились указать.

- А? - Старая мадам усмехнулась. - Тогда Сюань-Эр, достаточно ли ты был предубежден в
пользу Вэнь Ван?

Ошеломленный Маркиз Моюу опустил глаза и промолчал.



- Правила моего дома строги и не допускают нелепой идеи, что слуги сами решают, в чем
виноват их хозяин. Ты можешь гарантировать, что у этих служанок не будет эгоистичных
мотивов? - сказала старая мадам с искренним выражением лица. - Санюй была замужем за
тобой в течение шести лет, еще до того, как ты стал взрослым. Одно дело, когда ты
безразличен к ней. Но теперь ты собираешься осудить ее из-за клеветнических слов других
людей?

Стоя рядом, Вэнь Ван сначала покраснела, а потом побледнела, слушая эти слова. Слова
старой мадам звучали так, как будто Санюй была ее невесткой, в то время как она продолжала
оставаться непризнанной дикой женщиной. С того момента, как старая мадам вошла в этот
двор, она даже не взглянула на нее.

Это было не очень приятное чувство. Ей действительно нравился Нин Юйсюань, поэтому она
также хотела понравиться его матери. Но почему это было так трудно?

Маркиз Моюу долго молчал, прежде чем, наконец, сказал:

- Матушка, вы правы, что делаете мне выговор. Но Цин'Эр беременна вашим внуком. Этот
вопрос нельзя оставлять нерешенным.

- Если ты собираешься провести расследование, то делай это как следует. Этот дом полон
лживых женщин. В чьи слова ты можешь верить? Как насчет того, чтобы спросить Шуйцин,
кто, по ее мнению, толкнул ее и что она хочет, чтобы этот вопрос был решен?

Му Шуцин была тем человеком, который больше всего пострадал от этого инцидента. Прямо
сейчас было даже неизвестно, сможет ли она преодолеть свою простуду. Нин Юйсюань счел
эти слова вполне разумными. Он сразу же вошел в комнату Му Шуйцин, чтобы спросить ее
мнение. Попутно он мог бы также сказать ей несколько слов утешения.

- В то время Таньсян стояла позади этой служанки, - с покрасневшими глазами, Му Шуйцин
сказала эти слова. - Однако эта служанка не знает, кто толкнул ее, - поспешно проговорила
она, увидев осунувшееся лицо Маркиза Моюу. - Единственное, что эта служанка знает
наверняка, это то, что это была не старшая сестра Санюй.

Это была не Не Санюй? Нин Юйсюань слегка приподнял брови. Он ожидал, что Му Шуйцин
будет утверждать, что это определенно была Не Санюй. Однако вместо этого он услышал
оправдания.

- Почему же?

Разве отношения Му Шуйцин и Не Санюй не всегда были плохими? Почему она не
воспользовалась такой хорошей возможностью навредить ей?



Хотя ему и было любопытно, но он не мог задать ей этот вопрос. И так как Му Шуйцин сказала
эти слова, он больше не мог винить Не Санюй ни в малейшей степени. Что же касается ее слов
о том, что человек, стоявший за ней, была Таньсян, то он, естественно, ей не поверил. Таньсян
была служанкой Вэнь Ван и вошла в этот дом вместе с ней. Она была так же нежна, как и Вэнь
Ван. Как могло случиться, что она толкнет Му Шуйцин?

И вот так этот вопрос был решен, оставшись нерешенным. Маркиз Моюу и старая мадам
отправили много подарков во внутренний двор Фэйюй, и даже их отношение к Му Шуйцин
значительно улучшилось. И поэтому Му Шуйцин не просила, чтобы было проведено
углубленное расследование.

---

- А как ты собираешься меня отблагодарить? - Нин Эррон озорно улыбнулась. Она потянула Не
Санюй, когда они шли по тропинке. - Если бы я не знала, что ты в беде, и не пошла пригласить
старую Мадам, то сегодня тебя бы точно наказали.

Эррон выглядела очень мило, и Цзи Мань не удержалась и ткнула ее в лоб. Она спросила:

- Чего ты хочешь? Как насчет того, чтобы я дала тебе коробку кольдкрема?

- У тебя есть этот предмет? - Нин Эррон разинула рот. - Я узнала о нём, как только прибыла в
столицу. Мне пришлось долго ждать в очереди, но я все равно не смогла купить коробку.

Цзи Мань потерла нос. Она действительно хотела сказать ей, что человек перед ней был
фабрикой холодного крема. В любом случае, видя, что ей тоже нравится этот тип вещей, Цзи
Мань привела ее в свою комнату и щедро подарила ей коробку.

- Я слышала, что такая коробка стоит пятьдесят серебряных таэлей, - Нин Эррон сияла, держа
в руках коробку. Затем она слегка кашлянула дважды и явно начала заискиваться перед Не
Санюй. - Что ты хочешь сегодня на ужин? Я приведу тебя к себе домой поесть. Еда у меня
определенно будет лучше, чем та, которую ты ешь как наложница.

Цзи Мань позабавило ее поведение, и она рассмеялась. Она на мгновение задумалась, прежде
чем сказать:

- Я была здесь так долго. Еда, по которой я скучаю больше всего-это барбекю. Если у тебя есть
инструменты для этого, как насчет барбекю сегодня вечером?

Ее самыми прекрасными воспоминаниями о современных временах были о барбекю и пиве в
жаркое лето.
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